lash Leuchtring USB

Laden des Flash Leuchtartikels USB

Der Flash Leuchtartikel wird mithilfe des Micro-USB-Kabels aufgeladen.
Sie kénnen den Artikel bequem an Ihren Computer oder mithilfe eines
Adapters (separat erhaltlich #12709) an eine Steckdose anschliefen. Die
Ladezeit betrégt ca. 30 Minuten. Wéhrend des Ladevorgangs leuchtet ein
rotes Licht. Ist der Ring fertig geladen, erlischt das Licht.

Kiirzen des Flash Leuchtartikels USB

Offnen Sie eine Seite des Leuchtrings. Kiirzen Sie den Ring auf die
gewiinschte Lange durch einfaches Zuschneiden.

@ Flash Light Ring USB

Charging the Flash Light Item USB

The Flash Light item can be recharged via Micro-USB cable. Simply
connect it to your computer or with an adaptor to the mains socket
(available separately #12709). The charging time is about 30 minutes.
During charging, a red light is illuminated. When charging is completed,
the light turns off.

How to shorten the Flash Light Ring USB

Open one side of the light ring. Shorten the ring to the desired length
simply by cutting.

Anneau lumineux Flash USB

Recharger le Flash lumineux USB

Le Flash lumineux peut se recharger par cable Micro-USB. Connectez-le
simplement directement a votre ordinateur ou a un adaptateur
(disponible séparément #12709). La durée de chargement est d'environ
30 minutes. Pendant le chargement, une lumiére rouge s'allume. Elle
disparait lorsque l'anneau est entiérement rechargeé.

Comment raccourcir le Flash anneau lumineux USB

Ouvrez un coté de 'anneau lumineux. Découpez tout simplement la
bande a la longueur désirée pour la raccourcir.

#12640/#12642/#12643/
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@ Anello Flash USB

Come ricaricare i prodotti Flash USB

| prodotti Flash USB si ricaricano tramite il cavo Micro-USB. Basta
collegarlo al vostro computer o ad una presa di corrente utilizzando
l'adattatore (disponibile separatamente art. 12709). Il tempo di ricarica &
di circa 30 minuti. Mentre la batteria si sta caricando, la luce rossa resta
accesa. Si spegne quando la batteria é carica.

Come accorciare l'anello USB luminoso Flash

Aprire un lato dell'anello luminoso. Tagliare l'anello alla lunghezza
desiderata.

@D Flash Lichtgevende Band USB

Opladen van het Flash lichtgevende product USB

Het Flash lichtgevende product wordt m.b.v. de Micro USB kabel
opgeladen. Dit kan heel eenvoudig door de USB kabel aan uw computer
aan te sluiten of m.b.v. een adapter (los verkrijgbaar #12709) in het
stopcontact. De oplaadtijd bedraagt ca. 30 minuten. Tijdens het opladen,
brandt er een rood lampje, die weer uit gaat, zodra hij helemaal is
opgeladen.

Inkorten van de Flash Lichtgevende Band USB

Maak de lichtgevende band aan één kant open. Vervolgens op de
gewenste lengte afknippen.

@& Flashring USB

Ladda Flash Light-produkten med USB

Flash Light-produkten kan laddas via Micro-USB-kabel. Anslut den helt
enkelt till din dator eller med en adapter till eluttaget (finns separat #
12709). Uppladdingstiden &r ca. 30 minuter. En réd lampa ténds under
laddningsprocessen. Nar ringen &r fulladdad slocknar lampan.

Forkortning av Flash Light-produkten
Oppna ena sidan av ljusringen. Korta ringen till énskad

langd genom att helt enkelt klippa den. K
|
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Flash Lysring USB

Opladning af Flash Lysartikler USB

Denne Flash Lysartikel bliver ladet vha. et Micro-USB-kabel. Du har
mulighed for at tilslutte artiklen til computeren eller vha. en adapter (fas
separat #12709) til stikdasen. Opladningstiden er ca. 30 minutter. Der
lyser et redt lys under opladningen. Nér ringen er fuldt opladet, slukkes
lyset.

Afkortning af Flash Lysartikler USB

Abn den ene side af lysringen. Forkort ringen til den onskede laengde ved
blot at skeere den.

@ Collar de Aro Flash USB

Cargar el Flasher USB

El flasher puede ser recargado mediante el cable Micro-USB.
Simplemente conéctelo a su ordenador o a un enchufe eléctrico usando
un adaptador (disponible por separado #12709). El tiempo de carga es
aproximadamente 30 minutos. Durante la carga se ilumina una luz roja.
Una vez acabada la carga, la luz se apaga. Recomendamos cargar el
producto después de cada paseo y no descargar la bateria por completo.

Cémo acortar el Collar de Aro Flash USB

Abra el collar por uno de sus lados. Ajuste la longitud del producto con un
simple corte.

Argola Flasher USB

Carregar a Flash Light USB

A Flash Light pode ser recarregada utilizando um cabo USB.
Simplesmente ligar ao computador ou a corrente através de um
adaptador (disponivel em separado TX12709). A duragao do
carregamento total é de aproximadamente 30 minutos. Uma luz
vermelha é acesa durante o carregamento. Quando o anel esta
completamente carregado, a luz apaga-se.

Encurtando a Flash Light USB

Abrir um dos lados do anel luminoso. Encurtar o anel para o comprimento
desejado, simplesmente cortando-o a medida.

#12640/#12642/#12643/
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igajaca obroza USB

12 ie lampy btysk

j poprzez USB

Lampe btyskowg mozna tadowac za pomocg kabla USB. Po prostu
podtacz go do komputera lub za pomocg adaptera do gniazda
sieciowego (dostepne osobno # 12709). Czas tadowania wynosi
okoto 30 minut. Podczas tadowania zapala sie czerwone $wiatto.
Gdy pierscien jest w petni natadowany, $wiatto gasnie.

Skrécenie lampy btyskowej poprzez USB

Otworzy¢ jedna strong pierscienia $wietlnego. Skro¢ pierécien do
z3danej dtugosci, przycinajac go po prostu na wymiar.

@ Flash svitici obojek USB

Nabijeni Flash Light

Polozku Flash Light |ze dobit pomoci kabelu USB. Jednodu3e jej
pripojte k potitaci nebo pomoci adaptéru do sitové zasuvky

(k dispozici samostatné # 12709). Doba nabijeni je asi 30 minut.
Béhem nabijeni se rozsviti ¢ervené svétlo. Kdyz je krouzek plné
nabity, svétlo zhasne.

ZkraceniFlash Light

Otevrete jednu stranu svételného krouzku. Zkratte krouzek na
pozadovanou délku jednoduchym.

Konbuo ceetaweecs Flash USB

Mopsapaaka ceeToanoAHOro Muratouwero 6pesoka

npu nomowun USB

CBeTOAMOAHBIV MUATalOWMIA BPeNIoK MOXHO NOA3apAANTL Yepes
USB-ka6enb. MpocTo NOAKAOUMTE €T K KOMMAbIOTEpY MK C
NOMOLLbIO 3janTepa K CeTeBol poseTke (MpUoBpeTaeTcs 0TAC/NbLHO
apt. 12709). BpeMs 3apaaku okosno 30 MuHyT. Bo Bpema 3apagku
3aropaeTcs KpacHblii ceeT. Korga Ko/ibLio MOIHOCTbIO 3apseHo,

CBeT racHer.
Ykopauusanue ¢padw-namna USB E
]

OTKpoIiTe 0AHY CTOPOHY CBETOBOTO KO/IbLiA.
YKOPOTUTE KO/BLO A0 HYXKHOI ANINHBI,
NpOCTO Hape3as ero no pasMepy.
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